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Uzivatel'ska prirucka

Obsah balena

Mixpult Live 802

Napédjaci kabel

Uzivatelska prirucka
Bezpeclnostny a zarucny list

Podpora

Najnovsie informacie o tomto produkte (systemové poziadavky, informacie o kompatibilite
atd.) a registraciu produktov najdete na stranke altoprofessional.com/live802.

Dalsie podporné produkty najdete na adrese altoprofessional.com/support.
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E ALTo
Vlastnosti

Top Panel

Note: Kanaly maju v podstate totozné
a rovnaké ovladacie prvky, s malymi
rozdielmi medzi kanalmi 1-2, 3-4, 5/6, a 7/8.
Tieto Styri odliSné kanaly st na tychto
Styroch obrazkoch:

1.

10.
11.

12.

13.

Mikrofonny konektor vstup: Pripojte
mikrofon alebo linkové zariadenia do
tychto konektorov pomocou XLR kablu.
Linkovy konektor vstup: Pripojte
zariadenia s linkovou uroviiou do tychto
konektorov pomocou 6,5mm JACK
kabla.

Insert konektor: Pouzite insert konektor
na pripojenie externého procesoru (
napriklad kompresoru, limiteru,
equaliizéru atd’.) pomocou 6,5mm JACK
kablu. Singal bude odobrany az za
ovladanim zisku a vrateny este pred
ovladanim kanalového equalizéra.
Spi¢ka 6,5mm JACK-u je vystup signalu
a kruzok je jeho navrat.

Gain: Nastavte uroven audio signalu /
pred faderom hlastisoti a equalizérom /
tak aby sa LED rozsvietila.

Peak LED: Tato LED didéda zasvieti, ak
je signal prebudeny. Ked sa to stane,
uberte pomocou gombika GAIN.
Tladidlo nizkofrekvenéného filtra: Ked
je toto tlaCidlo stlacené, aduio signal
bude poslany skrz 75 Hz
nizkofrekvenéného filtra so strmostou 18
dB na oktavu. Toto je uzitocné pri
zniZeni nizkofrekvenénych hlukovpocas
pouzitia mikrofonu.

Tlacidlo kompresor: Nastavenie velkosti komprimacie

audio signalu pre kompresor vstavany v mixpulte. LED

diéda vedla tlacdidla sa rozsvieti, ked je kompresor

aktivovany.

Potenciometer vySkového equalizéru: Nastavuje uroven vysokych frekvencii pre dany
kanal.

Potenciometer stredového ekvalizéru: Nastavuje uroven strednych frekvencii pre dany
kanal.

Potenciometer nizkeho equalizéru: Nastavuje uroven nizkych frekvencii pre dany kanal.
Monitor Ovladac: Upravuje nastavenie urovne signalu poslaného z tohto kanalu eSte
pred faderom hlasitosti do monitor mixu ktory je ovladany monitorovacim faderom.

DFX ovladaé: Upravuje nastavenie urovne signalu poslaného z tohto kanalu zpoza fadera
hlasitosti do efektového procesora mixpultu oviadaného DFX faderom.

Ovladac¢ kanalovej panoramy/balans: Ak je tento gombik oznaCeny ako PAN, tak
ovlada mono polohu kanalu v stereofénnompoli. Ak je tento gombik oznadeny ako
BAL, tak ovlada pomer medzi favyma pravym kanalom stereofénneho signalu.
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14.

15.
16.

Tla€idlo MUTE pre kanal: Stlacenim tohto tlaCidla sa aktivuje / deaktivuje tento kanal.
LED diéda vedla tlacidla sa rozsvieti aj je tato funkcia aktivovana — kanal je vypnuty
(mute).

Kanalovy fader: Nastavuje Uroven audio signalu prislusného kanalu.
Signal LED: LED diéda signalizuje, ze audio signal v kanaly je v oprimalnom rozsahu.
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17. Aux Send: Vystupné konektory na

pripojenie vstupov externého D
zosilfiovada alebo aktivneho monitora o — .
pomocou TRS 1/4" mono kablov . = LIVESO2
Monitorovaci gombik MON na kaZdom =

kanali ovlada udroveri audio signalu A sPNds DFXBYPASS

poslaného do AUX SEND 1. Toto je @) @‘ @D

uzitoéné na tvorbu odposluchového
mixu pre hudobnikov na javisku. .

AUX2
0| QD
18. AUX RITN konektorty - pomocné orones
vstupy: Vstupné konektory na pripojenie
\_I/_)gtupov externého zariadenia pomocou GRAPHIC EQ
RS 1/4" mono kablov . Ak je zdroj
signalu monofénny pripojte ho do lavého
jacku a signél bude v obidvoch na lavej
aj pravej strane.

19. AUX RTN fader: Nastavenie audio . ‘ "
urovne na AUX RTNvstupoch. & oo b m o

) 89
(B Dia|

= ON

20. Graficky equalizér: Ak je stlacené
tlaitko EQ On/Off da sa upravit
frekvenéna charakteristika hlavného

mixu. ‘ o
PRESETS
.y v . . 00-09 DELAY 50-59 VOCAL
21. Equalizér tlacitko: Aktivuje alebo [0-9DELAY.VERB  sO.g9ROTARY
deaktivuje graficky equalizér. 3039 PLATE 80-89 FLANGE+VERB
40-49 CHORUS 90-99 LARGE HALL
22. Tlagitko vystup out/monitor out: Ked 2 G
je tladitko v hornej polohe tak graficky (r - (T - (r@

equalizér upravi signal v hlavnhom mixe.
Ked je tlaCitko v dolnej polohe tak
graficky equalizér upravi signal v AUX 1
monitorovacom vystupe.

23. Efektovy gombik: Tento gombik
vyberie ktory z vnutornych efektov
Erocesora bude priradeny patricnému
andlu. Otaanim gombika sa meni
efekt, jeho stlatenim sa zvoli. Displej
vedla DFX MUTE tladidla zobrazuje
Cislo efektu. Kazdy kanal méze poslat
inu Uroven audia do procesoru zmenou
nastavenia hodnoty DFX gombika. Pozri
tiez sekciu efektov pre vysvetlenie
dostupnych efektov.

X

24. DFX tlaéitko: Stisknutim tlacitka sa
efekt vypne alebo zapne. ’

25. Peak LED DFX: LED blika ak signal ||
presahuje limitni Uroven. Ak sa to
stane znizte uroveri DFX gombikom
prislusného kanalu. Ak je procesor
deaktivovany LED bude svietit trvale.

26. DFX RETURN fader: Nastavenie Urovne signalu poslaného efektovym procesorom
mixpultu

27. DFX Bypass Pripojenie pedaloveho prepina¢a pomocou standartného 1/4" kabla
(predavany zvlast). Ked je pedalovy prepina¢ v zapnutej polohe vnuitorny efektovy
procesor je deaktivovany.
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28. Sluchadla konektor: Pripojenie sluchadiel 1/4" kablom na tieto vystupy. Gombik
PHONES VOLUME meni hlasitost. Tlacitko PHONE SOURCE prepina zdroje
signalu.

29. Sluchadla prepinac: Ked je tlacitko v hornej polohe v sluchadlach bude pocut signal
hlavného vystupu. Ked je tlacitko v dolnej polohe v slichadlach bude pocut signal pre
posluchovu miestnost (CTRL Out).

30. Sluchadla hlasitost’: Nastavenie vystupnej urovne signalu na konektore PHONES
OUTPUT

31. USB In Source: Ked je tlaCitko v hornej polohe signal z USB portu mixpultu bude
poslany na hlavné vystupy. Ked je tlacitko v dolnej polohe signal z USB portu mixpultu
bude poslany na vystup pre posluchovu miestnost (CTRL Out).

32. USB In Level: : Nastavenie vstupnej urovne signalu USB portumixpultu.

33. 2 Track tlacitko: Ked je tlaCitko v hornej polohe signal z 2 Track portu mixpultu bude
poslany na hlavné vystupy. Ked je tlacitko v dolnej polohe signal z 2 Track portu
mixpultu bude poslany na vystup pre posluchovu miestnost (CTRL Out).

34. 2 Track gombik: Nastavenie vstupnej Urovne signalu z 2 Track vstupu.

35. Monitor fader: Nastavenie vystupnej urovne signalu AUX SEND 1 (vystup pre monitor).
36. Hlavny fader: Nastavenie vystupnej urovne signalu na MAIN MIX output.

37. LED displeje: LED zobrazuju vystupnu uroven audio signalu na MAIN MIX output. Klip
LED méze prilezitostne bliknut. Ak je to vSak prili§ Casté, znizte uroveri mixu a/alebo
jednotivych kanalov.

3. Tlagitko fantdomového napajania: Aktivuje alebo deaktivuje napajanie. Pri aktivacii
fantom napaja XLR mikrofénny konektor napatim +48V a LED vedla tohto tlacitka svieti.
Uvedomte si prosim, Ze vacésina dynamickych mikrofénov nepotrebuje fantomové
napajanie na rozdiel od vacésiny kondenzatorovych mikrofénov. Overte si v manuali pre
mikrofén Ci je fantém potrebny.

39. LED napajania mixpultu: LED svieti ak je mixpult zapnuty.

40. USB napajanie portu: Tento USB port mézete pouzit’ aj na napajanie alebo nabijanie
zariadeni vyuZzivajucich
+5V s pomocou USB zbernice.

Efekty

Otacanim gombika si vyberte z prednastavenych efektov a aktivujte ho stlaenim gombika.
Poslanie kanalového signalu do efektového procesora sa uskutoéni otoenim gombika DFX
(AUX2) prislusného kanalu.

Kazdy efekt ma 10 variacii. Vyberte si z nich podfa priestoru a VaSich poziadaviek.

Numbers Effect Description

00-09 Delay Opakovanie signalu po velmi kratkom ¢asovom intervale.
10-19 Delay+Verb Delay efekt s ozvenou miesnosti.

20-29 Tremolo Vyrazné zvySovanie hlasitosti v pravidelnom pomere.

30-39 Plate Simul&cia jasnej ozveny.

40-49 Chorus Simulacia plného, zlozeného zvuku viacerych nastrojov hrajucich to isté.
50-59 Vocal Ozvena, simulujuca miestnosti s malym oneskorenim v ¢ase.
60-69 Rotary Simulacia klasického Dopplerovho javu.

70-79 Small Room  Ozvena simulujuca jasny stadiovy priestor.

80-89 Flange+Verb Aplikovanie izbovej ozveny a klasického stereo flangeru.
90-99 Large Hall Ozvena simulujuca velky akusticky priestor.
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Zadny panel
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1. Power In: Pouzite pribaleny sietovy kabel na pripojenie mixpultu k rozvodnej sieti

220V. Pri vypnutom mixaznom pulte pripojte napred mixazny pult a potom sietovu
zasuvku.

2. Fuse Cover: Ak je prepalena poistka pouzite skrutkova¢ alebo iny nastroj na otvorenie
krytky. Vymerite poistku za novu s rovnakou hodnotou (ako je uvedena nad napisom
Power In). Pouzitie poistky s inou hodnotou moéze poskodit’ pristroj a/alebo poistku.

3. Power Switch: Zapnutie alebo vypnutie mixpultu. Zapnite mixpult az po pripojeni
vSetkych externych zariadeni ale pred zapnutim koncovych zosilfiovacov a monitorov.
Naopak vypnite zosilhovace a monitory skér ako mixpult.

4. Main Mix Outputs: Pre pripojenie paru tychto vystupov do monitorov alebo zosilfiovacov
pouzite Standartné XLR alebo 1/4" kable. Na ovladanie hlasitost tychto vystupov sluZzi
MAIN FADER.

5. Control Room Outputs (Ctrl Out): Pre pripojenie paru tychto vystupov do monitorov
alebo zosilfiovacov pouzite Standartné XLR alebo 1/4" kable. Na ovladanie hlasitost tychto
vystupov sluzi MAIN FADER.

6. USB Port: Pre pripojenie pocCitaa pripojte tento port Standartnym USB kablom. Mixpult
bude potom posielat alebo prijimat data cez toto pripojenie.

e Pri zasielani audio signalu bude hlavny mix poslany z mixpultu do PC.

e Prijimanie audio singalu bude poslané z PC do hlavného mixu (MAIN MIX) alebo do
odposluchov(ctrl out) v zavislosti na polohe tlacidla USB In Source.

7. 2-Track Inputs (2 Track In): Pripojte do tychto vstupov vystupy externého zariadenia
pomocou Standartnych RCA kablov. Tlagitkom 2 Track In Source poSlete toto audio
priamo bud do MAIN MIX alebo do CTRL OUT

8. 2Track vystupy: Pripojte do tychto vystupov vstupy externého nahravacieho zariadenia
pomocou Standartnych RCA kablov. &)redévanych zvlast).



Appendix (English)

Vstupné
mono
kanaly

Mikroféonne vstupy: elektronicky vyvazené, diskrétna vstupna konfiguracia
Frekvenéna charakteristika: 20 Hz az 20kHz, +0.5dB

THD + N: menej ako 0,005% pri 0 dBu, 1kHz

Rozsah zisku: 0 dB az 45 dB (Mic)

SNR: 105dB

Linkové vstupy

elektronicky vyvazené

Frekvenéna charakteristika: 20 Hz az 20kHz, +0.5dB
THD + N: menej ako 0,005% pri 0dBu, 1kHz

Rozsah citlivosti: -15 dBu az 30dBu

Impedancie

Mikrofénne vstupy: 51,1 KQ

Vstup kanalového inzertu: 200 KQ
VSetky ostatné vstupy viac ako 100 KQ
Hlavny vystup: 200 KQ

2 TRACK vystup: 10 KQ

VSetky ostatné vystupy 20 KQ

Equalizacia

VySky strmost’: + 15dB na 12 kHz

Stredova ¢ast(mono): +15dB na 2,5 kHz

Basy strmost’: +15dB na 80 Hz

Hlavny equalizér: 9 pasmovy (63,125,250,500 Hz, 1, 2, 4, 8, 16 kHz) +15 dB.

DSP &ast’ (DFX)

A/D a D/A konvertory: 24-bit

DSP presnost’: 24-bit

Efekty: 10 DSP efektov s 10 variaciami pre kazdy druh

Prednastavené efekty: celkovo 100

Ovladanie: oto¢ny prepinac pre vyber efektu, DSP vypina¢&, LED indikator $piciek

Mixazny pult

Sum ($um zbernice):

Fader 0 dB, kanaly vypnuté: -102 dBr (ref:+4dBu)

Fader 0 dB, vSetky vstupné kanaly zapnuté a nastavené na jednotkovy zisk: -91
dBr (ref:+4dBu)

Fantomové napajanie: Mic pin2/pin3 a pin1 47 +2V

Napajanie

Hlavné napitie:

USA/Kanada: 100-120VAC 60Hz
UK/Australia: 240VAC 50Hz
Eurépa: 210-240 VAC 50Hz
Spotreba: 50 W

Poistka: 1.25 A

Siet'ovy kabel: IEC standard

Rozmery
(3irka x hibka x vyska)

305 mm x 346 mm x 80 mm

Vaha

3.5kg

Ochranné znamky a licencie

Alto Professional je ochranna znamka spolo¢nosti inMusic Brands, Inc., registrovanej v USA

1.
a dalSich krajinach. VSetky ostatné nazvy spoloCnosti alebo produktov pod?iehaju autorskym

Technické parametre mézu byt bez predbezného upozornenia zmenené..

pravam a su majetkom prislusnych vlastnikov.




